Merci |

Merci d"avoir choisi ce produit EDENWOOD.

Choisis, testés et recommandés par ELECTRO DEPOT,
les produits de la marque EDENWOOD vous assurent
une utilisation simple, une performance fiable et une
qualité irréprochable.

Grace a cet appareil, vous savez que chaque utilisation
vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez ELECTRO DEPOT

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr

VOTRE AVIS COMPTE !

PARTAGEZ
VOTRE EXPERIENCE
SUR LES PRODUITS

Parce que votre satisfaction est notre priorité, nous vous proposons de
donner votre avis sur ce produit. Il sera transmis et analysé par nos
équipes afin d'améliorer continuellement le produit.

Donnez votre avis sur : http://www.electrodepot.fr/avis-client

&) ELECTRO DEPOT
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Consignes de sécurité

VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER L'APPAREIL
ET CONSERVEZ-LES POUR
POUVOIR LES CONSULTER
LORSQUE VOUS EN AUREZ
BESOIN.

Consignes générales

e Respectez toutes les
consignes de sécurité afin
d’éviter tout dommage dd
a une mauvaise utilisa-
tion !

e Conservez ce manuel
d’utilisation afin de pouvoir
vous y référer ultérieure-
ment. En cas de cession
de cet appareil a un tiers,
veillez a transmettre éga-
lement ce manuel d’utili-
sation.

e Avant de brancher l'appa-
reil a la source d'alimenta-
tion, vérifiez que la tension
de la source d'alimenta-
tion et la tension nominale
correspondent aux spéci-
fications d'alimentation
figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.

e N'utilisez jamais un appa-
reilendommagé ! Décon-
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nectez lappareil de la prise
de courant, puis contactez
votre revendeur en cas de
dommage.

Danger d’électrocution !
Ne tentez jamais de ré-
parer cet appareil par
vous-méme. En cas de
dysfonctionnement, les
réparations doivent étre
effectuées uniquement par
du personnel qualifié.
Avertissement ! Ne plon-
gez jamais de pieces élec-
triques de l'appareil dans
de l'eau ou dans tout autre
liquide lors de son net-
toyage ou pendant son
fonctionnement. N'expo-
sez jamais l'appareil a
'eau courante.

Cet appareil ne doit pas
étre utilisé a proximité
d'une source d'eau, par
exemple une baignoire,
un lavabo, un évier, une
machine a laver, une cave
humide ou une piscine.
N'utilisez pas l'appareil
lorsque vous avez les
mains mouillées ou vous
tenez sur un sol humide.
Ne touchez jamais la fiche
d'alimentation secteur
avec les mains si elles sont



mouillées ou humides.
N'ouvrez en aucun cas le
boitier de 'appareil. N'in-
sérez aucun objet étranger
dans le boitier du produit.
N’utilisez jamais d'acces-
soires non recommandés
par le fabricant. Ceux-ci
pourraient exposer l'utili-
sateur a des risques ou en-
dommager l'appareil. C'est
pourquoi vous ne devez uti-
liser que des accessoires
dorigine.

L'appareil est uniquement
destiné a étre utilisé dans
des régions tempérées.
N'utilisez pas l'appareil
sous des climats tropi-
caux ou particulierement
humides.

Maintenez l'appareil a
"écart de toute surface
chaude et flamme nue.
Utilisez toujours l'appareil
sur une surface nivelée,
stable, propre et seche.
Protégez l'appareil de la
chaleur et du froid, de la
poussiere, des rayons du
soleil, de Uhumidité et de
tout égouttement ou écla-
boussure d’eau.

e Ne placez aucune source
de flamme, comme une

bougie, sur l'appareil ou a
proximité de celui-ci. Ne
posez aucun objet rempli
d’eau, comme un vase, sur
l'appareil ou a proximité de
celui-ci.

L'utilisation de cet appareil
n'est pas destinée aux per-
sonnes [y compris les en-
fants) présentant des capa-
cités physiques, mentales
et sensorielles réduites ni
a celles manquant d'expé-
rience et de savoir-faire, a
moins qu’'elles ne soient
sous la surveillance et les
Instructions d'une per-
sonne responsable de leur
sécurité.

Surveillez vos enfants afin
de vous assurer que ceux-
ci ne jouent pas avec l'ap-
pareil.

e Vérifiez régulierement

l'état du cordon d’alimenta-
tion et de sa fiche. Un cor-
don d’alimentation endom-
magé doit étre remplacé
par le fabricant, son service
client ou par une personne
disposant d'une qualifica-
tion similaire d’éviter tout
risque de blessure.

Evitez d'endommager le
cordon d’alimentation. Ne
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pas écraser, serrer, plier
ou dénuder le cordon sur
des rebords tranchants.
Maintenez le cordon d’ali-
mentation a l'écart de toute
surface chaude et flamme
nue.

Disposez les cables de
sorte que personne ne
puisse les tirer ou trébu-
cher dessus par inadver-
tance.

Ne débranchez pas le cor-
don d'alimentation de la
prise murale en tirant sur
le cordon, n’enroulez pas le
cable autour de l'appareil.
Si vous utilisez une ral-
longe, ses spécifications
doivent étre adaptées a
l'appareil.

Branchez la fiche d"alimen-
tation secteur de sorte a ce
qu’il soit facile d"acces afin
de pouvoir la débrancher
du secteur rapidement en
cas d'urgence. La prise de
courant doit étre accessible
a tout moment. Débran-
chez la fiche d’alimenta-
tion de la prise de courant
pour mettre l'appareil com-
pletement hors tension.
Utilisez la prise secteur
comme dispositif de mise
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hors tension de l'appareil
qui doit étre accessible a
tout moment.

e 'appareil est alimenté
lorsqu’il est raccordé a la
source d'alimentation.

e Débranchez l'appareil de
la prise de courant lorsque
vous ne l'utilisez pas et
avant de procéder a son
nettoyage.

e Mettez toujours l'appareil
hors tension avant de le
débrancher de la prise de
courant.

e Attention ! En cas de dys-
fonctionnement d a une
décharge électrostatique
et a une surtension élec-
trique, débranchez l'appa-
reil puis rebranchez-le.

e Assurez-vous que aucun
cable électrique, aucune
canalisation d’eau et de
gaz ou autre ne se trouve
a proximité de U'emplace-
ment d’installation.

Consignes de sécurité

relatives aux piles

e La mise au rebut de la pile
doit étre effectuée de ma-
niére a respecter l'environ-
nement.

ATTENTION



Risque d’explosion, si la
pile est installée avec une
mauvaise polarité.

Remplacez la pile par un
modele identique ou équi-
valent uniquement.

Avertissement : les piles
ou batteries intégrées ne
doivent pas étre exposées
directement a des sources
de chaleur excessive,
comme la lumiéere du soleil,
les flammes ou d’autres
sources similaires.

ﬂ AVERTISSEMENT

N’ingérez pas les piles :
risque de brdlure chimique.
La télécommande fournie
avec cet appareil contient
une pile bouton. Si cette
pile est avalée, elle peut
provoquer des brdlures
internes graves et entrai-
ner la mort en U'espace de
2 heures.

Gardez les piles neuves et
usagées hors de la portée
des enfants.

Si le compartiment a piles
ne se ferme pas correc-
tement, arrétez d'utiliser
l'appareil et gardez-le hors
de la portée des enfants.

e Si vous pensez que des

piles ont pu étre avalées ou
insérées dans toute partie
du corps, consultez immé-
diatement un médecin.
Danger d’explosion !
Les piles ne peuvent pas
étre chargées, réactivées
d’autre moyens, désas-
semblées, incinérées ou
court-circuitées.

En cas de fuite des piles,
retirez celles-ci du com-
partiment a piles a l'aide
d'un chiffon. Mettez les
piles au rebut conformé-
ment aux réglementations
en vigueur. En cas de fuite
d'acide des piles, évitez
tout contact avec la peau,
les yeux et les muqueuses.
Ne laissez pas des enfants
remplacer les piles sans la
surveillance d'un adulte.
Les piles usées doivent étre
immeédiatement retirées de
l'appareil, puis mises au
rebut de facon adéquate.
Retirez les piles si vous
comptez ne pas utiliser
l'appareil pendant une
longue période.
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Avant d’utiliser Uappareil

ATTENTION
Pour éviter tout risque
de choc électrique,

ATTENTION

L'écoute avec un
volume réglé trop fort
peut endommager

n‘enlevez pas le
couvercle (ou larriére).
Aucune piece de

votre audition.
Evitez d’écouter de
la musique sur une
longue période avec
un volume réglé trop

l'appareil ne peut
étre réparée par
l'utilisateur ; toute
réparation devra fort.
étre apportée par un

service qualifié.

Composants

(a )
© on/orr0 © cnirée Aux

°Volume—/+ @ Prise d’alimentation DC IN

e Source == ) Q Sortie Subwoofer

° Voyant LED d'état @ Cable du haut-parleur

@ Subwoofer

@ Adaptateur secteur

e Patins antidérapants
° Support de fixation murale

© Enirce coax @ cible audio 35 mm -35mm

Entrée OPTC
s )




Apercu de Uappareil

Télécommande w
o

(¢ , , N\ €
@ ON/OFFO @ Réglages son {1t E
LL

mVolume—/+ @Touche >l

@Touchel<< @Touche >

@Source-@ @Muet L

@ Touche BASS — /4 @ Pile bouton
.

Apercu de Uappareil

e Déballez l'appareil. Retirer toutes les étiquettes du produit. Veuillez vérifier son
exhaustivité et s'il est en bon état. Si l'appareil est endommagé ou présente un
dysfonctionnement, ne lutilisez pas et rapportez-le a votre revendeur ou service
aprés-vente.

e Conservez tous les emballages hors de portée des enfants. Il existe un risque
d'accident si les enfants jouent avec les matériaux d’emballage.

Utilisation prévue

e Le produit sert en tant que périphérique de sortie audio et il est équipé d'une
connexion sans fil ou cablée. Utilisez l'appareil uniguement aux fins prévues. L'ap-
pareil n’est pas prévu pour une utilisation commerciale. Cet appareil a été concu
exclusivement pour une utilisation domestique. N'utilisez pas l'appareil a Uextérieur
ou dans une salle de bains.

e Toute autre utilisation peut endommager l'appareil ou provoquer des blessures.
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Apercu de Uappareil

Caractéristiques

Modéle
Consommation d'énergie

Consommation d’énergie en veille

Mesures
Barre audio

Subwoofer

Adaptateur secteur
Entrée

Sortie

Réponse en fréquence
Puissance de sortie

Sensibilité d'entrée

954846
25W
<05W

730 x 62 x 63 mm
170 x 225 x 300 mm

100-240 V~, 50/60 Hz
24V ===, 1,5A

50 Hz - 20 KHz +3 dB
60W

<550 mV

Pilotes pour haut-parleurs a gamme étendue

Réponse en fréquence

Impédance

Subwoofer
Réponse en fréquence

Impédance

Télécommande
Télécommande

Portée de fonctionnement
Bluetooth

Compatible Bluetooth
Version Bluetooth

Bande de fréquence

Puissance émise max

FR

250 Hz - 20 KHz
40,52 mm

45 - 250 Hz
80, 135 mm

3V, 1 pile bouton type CR2032 (fournie)

6 metres

EDR, A2DP, AVRCP
2.1

2403 MHz - 2480 MHz
6.87 dBm



C

Utilisation de U'appareil

Clause de non-responsabilité relativea e« Option A: placez l'appareil surune W
la compatibilité surface plane et stable. 8
e Option B : montez l'appareil au mur. c
Les performances sans fil dépendent de ©
la technologie sans fil Bluetooth de votre ATTENTION ! Lt
appareil. .
o Afi =
Veuillez consulter le fabricant. ELECTRO ﬁfln de ne F;_‘.aS =il
DEPOT ne peut étre tenu responsable des O_m mag_e,r_ appa-
éventuelles pertes de données ou fuites reil et d'eviter des
résultant de l'utilisation de ces appareils. blessures co rpo-
relles, vous devriez
faire forer la surface
ea Bluetooth® de fixation par une
personne qualifiée
et fixer les fixations
murales appropriées.
Declaration de *Veillez a ne pas lais-
conformité ser l'appareil tomber
lors de l'accrochage
ELECTR;O DEPOT déc_lare que cetappallieil sur les SUppOf‘tS de
est conforme aux exigences essentielles montage mural.
et aux autres dispositions pertinentes de
la directive 2014/53/EU. La déclaration de ’A)/Ef nt le montage,
conformité peut étre consultée sur le site veérifier la résistance
http://www.electrodepot.fr/sav/notices/ du mur. Consultez du
personnel qualifié, si
Montage necessaire.
| ors du percage dans
les murs, vérifiez
Remarques: - toujours qu'il n'existe
o Pour obtenir une qualité d Ables o
sonore optimale, la barre pas de ca ) U
audio doit &tre alignée tuyaux, etc. caches a
horizontalement sur le cet endroit.
téléviseur/'écran. e Assurez-vous que les
La b\arre audi_o d(?7it5setrou— vis et les chevilles
ver a au moins 7,5 cm en .
dessous de la partie infé- ml.'l,rales sont G22I
rieure du téléviseur. priees pour suppor-
ter l'appareil.
FR 1
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Utilisation de U'appareil

les vis sont suffisamment lon- « Appuyez a plusieurs re-

O Remarque : assurez-vous que Touche Fonction
gues pour bien tenir dans le prises sur cette touche pour

Francais

mur tout en laissanAt un espace 1t définir des modes d'égali-
de 5 mm entre la téte de vis et sation (EQ) audio différents :
e mur: STANDARD ou MOVIE
) o e Appuyez sur cette touche
e Alignez la barre audio a l'emplacement pour démarrer, mettre
choisi. Marquez les points de percage en pause ou reprendre la
a l'aide d’un crayon a une distance de lecture Bluetooth.
287 mm l'un de l'autre. >« Appuyez dessus et
maintenez-la enfoncée
e Percezles trous. Insérez des chevilles pendant 3 secondes pour
murales dans ces trous. « désapparier » un appareil
e Insérez-y 2 vis. Laissez5 mm entre les Bluetooth connecté.

tétes de vis et le mur. . - -
e Passez a la piste suivante

> pour la lecture Bluetooth.

Accrochez la barre audio aux vis. Pour
réaliser un montage en toute sécurité, “ e Appuyez pour couper ou
veillez a ce que les tétes de vis glissent restaurer le son.
fermement dans la partie étroite des

supports. Utilisation de la pile de la télécommande
Télécommande ATTENTION
elnsérez toujours la
pile en respectant
Touche Fonction les inscriptions de
e Mettez sous tension la po[a rite.
o barre audio ou passez en c LA
ode veille. eS| la telecommande

ne fonctionne pas

e Augmentez ou réduisez le
correctement,

—/+ volume.

e Passez a la piste pré-

remplacez la pile.
le< cédente pour la lecture e Utilisez exclusivement
Bluetooth. des piles de qualité

e Sélectionnez une source supérieur‘e_ Des piles

audio a partir des entrées I g
=) AUX, Bluetooth, COAXIAL de quallt.e Inferleur_‘e
pourraient fuir

ou OPTICAL.
BASS ¢ Augmentez ou réduisez la et provoquer des
—/+  sortie de graves. dommages.

12 FR



ATTENTION

Retirez la pile de la
télécommande si
vous ne l'utilisez pas

pendant une période
prolongée, car celle-

ci pourrait étre
endommagée en cas
de fuite de la pile.

Tournez le couvercle du compartiment
apile dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre a l'aide d'une piece de
monnaie. Ensuite, retirez le couvercle
du compartiment a pile.

e Insérez et fixez la pile CR2032 dans le
compartiment a pile, la face (+) orien-
tée vers le haut.

Placez le couvercle du compartiment
a pile sur la télécommande, puis tour-
nez-le dans le sens des aiguilles d'une
montre pour le fermer.

Raccordements

Connexion 3 un TELEVISEUR, un LECTEUR
DVD ou une CONSOLE DE JEUX a laide du
cable audio RCA - 3,5 mm

Remarques :

e Assurez-vous que les connec-
teurs TV PHONO sont des
SORTIES audio et non des
ENTREES audio.

¢ Veillez a faire correspondre la
fiche ROUGE a la prise ROUGE
et la fiche BLANCHE a la prise
BLANCHE.

o

Utilisation de U'appareil

Branchez une extrémité du cadble RCA
aux prises RCA de sortie audio d'un
TELEVISEUR, un LECTEUR DVD ou une
CONSOLE.

e Branchez la petite extrémité 3,5 mm
aux entrées AUX situées au dos de la
barre audio.

Connexion NUMERIQUE 3 un téléviseur,
un LECTEUR DVD ou LECTEUR BLU-RAY
a laide du cable COAXIAL

Remarque : vous devrez peut-
étre activer PCM (Downmix
[mixage réducteur]] sur votre

dispositif source : TELEVISEUR,
LECTEUR DVD ou LECTEUR
BLU-RAY.

Branchez une extrémité du cable
RCA COAX a la prise de sortie audio
COAXIALE d’un TELEVISEUR, un LEC-
TEUR DVD ou lecteur Blu-Ray.

e Branchez lautre extrémité a la sortie
COAX située au dos de la barre audio.

Connexion NUMERIQUE a un TELEVISEUR,
un LECTEUR DVD ou lecteur Blu-Ray a
laide du cable OPTIQUE

Remarque : vous devrez peut-
étre activer PCM (Downmix
[mixage réducteur]] sur votre

dispositif source : TELEVISEUR,
LECTEUR DVD ou LECTEUR
BLU-RAY.

Branchez une extrémité du cable
OPTIQUE a la prise de sortie audio
OPTIQUE d’un TELEVISEUR, un LEC-
TEUR DVD ou LECTEUR BLU-RAY.

e Branchez l'autre extrémité a lentrée
OPTC située sur le coté de la barre
audio.

FR
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Utilisation de U'appareil

1 Connexion a un TELEVISEUR a l'aide du

©

(S 1

o
(L]
[ &8
LL

14

cable audio 3,5 mm - 3,5 mm

Remarques :

e Dans certains cas, le volume
de la barre audio est influen-
cé par le niveau de volume du
téléviseur. Dans ce cas, ajus-
tez le volume du téléviseur afin
d’augmenter le niveau de la

sortie sonore de la barre audio.
¢ Sivous n’entendez aucun son
de la barre audio a l'aide de

cette connexion, vous devrez
peut-étre vérifier les réglage
de votre téléviseur afin d’acti-
ver la sortie prise casque.

Branchez une extrémité du cable audio
3,5mm a la sortie de casque de votre
lecteur MP3.

e Branchez l'autre extrémité a l'entrée
AUX (prise 3,5 mm) située au dos de
la barre audio.

Connexion a un lecteur MP3
@ Branchez une extrémité du cable jack

3,5 mm a votre lecteur MP3 et l'autre
extrémité a la sortie AUX IN de la barre
de son.

Connexion au subwoofer externe

m Raccordez le cable du haut-parleur du
subwoofer externe a la prise TO SUB.

située au dos de la barre audio.

Connexion au secteur

e Branchez l'adaptateur secteur de la
barre audio a la prise DCIN et a la
prise de courant.

FR

Fonctionnement

Voyant LED d’état

Mode/Action Voyant LED
Standby (Veille] e ROUGE [fixe)
AUX (AUXILIAIRE) o VERT (fixe)

En cours de e BLEU (clignotant)
recherche

Bluetooth

Bluetooth e BLEU (fixe)
connecté

Coaxial e BLANC (fixe)
Optique e ROSE (fixe)
Réglage du e Couleurde la source

d'entrée actuelle (un

volume sonore )
clignotement]

Couleur de la source
d'entrée actuelle (un
clignotement]

Réglage du niveau®
des graves.

Couleur de la source
d'entrée actuelle (un
clignotement]

ROUGE (clignotant)

Définir les modes e
EQ, STANDARD
ou MOVIE sonores

Coupure duson e

Mode Veille

Remarque : dans le cadre du
mode d’économie d'énergie,
l'appareil accede automatique-

ment au mode Veille au bout de
20 minutes d'absence de sortie
sonore.

o Appuyez sur la touche U pour activer
l'appareil a partir du mode Veille.

e Pouraccéder au mode Veille, appuyez
sur la touche .



Commutation des entrées

Remarque : lors de la com-
mutation des entrées, il y aura
une pause de 5 secondes apres

sélection de Bluetooth pendant
que l'appareil recherche des
appareils appariés.

e Assurez-vous que la barre audio est
mise sous tension. Si tel n"est pas le
cas, appuyez sur la touche O.

e Appuyez a plusieurs reprises sur
la touche =) jusqu’a ce que vous
voyez la couleur correspondante sur
le voyant LED d'état, suivie d'une invite

vocale.
Source Couleur des voyants LED
AUX e VERT
COAX e BLANC
Bluetooth e BLEU
OPTC e ROSE

Préréglages des effets sonores

Remarque : lors de la com-
mutation des entrées, il y aura
une pause de 5 secondes apres

sélection de Bluetooth pendant
que l'appareil recherche des
appareils appariés.

e Encoursde lecture, une pression répé-
tée exercée sur la touche t§f permet de
faire défiler les modes sonores dispo-
nibles : STANDARD/MOVIE.

e Lorsque vous sélectionnez un mode
sonore, le voyant LED d’état cli-
gnote, suivi d’'un message sonore qui
confirme le mode sélectionné.

Utilisation de U'appareil

Amélioration des graves

Remarque : gamme des niveaux
des graves:-3a+3.

e  Pour augmenter le niveau des graves,
appuyez a plusieurs reprises sur la
touche BASS +.

e Pour réduire le niveau des graves,
appuyez a plusieurs reprises sur la
touche BASS -.

Activer/désactiver Uinvite vocale

o Appuyez sur O pour passer au mode
Veille.

e Appuyez sur la touche Pl et mainte-
nez-la enfoncée pendant 5 secondes.

Bluetooth

Appariement d’un autre appareil Blue-
tooth

Remarques :

¢ Le volume est influencé par le
niveau de volume de la source
sonore. Exemple : téléphone ou
ordinateur portable, assurez-
vous qu'il est réglé a environ
70 a 80 % (pas trop fort pour
éviter toute distorsion).

¢ Portée de fonctionnement de

la fonction Bluetooth : environ
10 metres. Tout obstacle entre
les appareils peut réduire cette
portée.

e Un seul appareil Bluetooth
peut étre apparié a la fois.

¢ Les appareils Bluetooth ne
sont pas tous compatibles.
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C

Francais

15



C

Utilisation de U'appareil

e Appuyez a plusieurs reprises sur la
touche =& ) jusqu’a ce que le voyant
LED d’état vire au bleu.

e Lorsque cette option est sélectionnée,
le voyant LED d'état clignote pendant
que l'appareil tente de se connecter a
des appareils précédemment appa-
riés. Si aucun appareil n'est détecté,
le voyant LED d'état clignote toujours
mais indique qu'il est prét pour l'appa-
riement d'un nouvel appareil.

e Activez la fonction Bluetooth sur votre
smartphone, puis recherchez un appa-
reilnommé BDS C30 EDENWOOD dans
la liste disponible.

e Sélectionnez et activez lappariement
du BDS C30 EDENWOOD.

e Silappariement s’exécute avec suc-
cés, la barre audio émet un signal
sonore et le voyant LED d’état cesse
de clignoter.

e Siledispositif connecté se trouve hors
de portée, la barre audio tente de se
connecter pendant 2 minutes. Lorsque
le dispositif arrive a portée de la barre
audio, celle-ci se reconnecte automa-
tiqguement.

e Pour retirer le dispositif apparié, ap-
puyez sur la touche llet maintenez-la
enfoncée sur la télécommande pen-
dant 5 secondes. Le voyant LED d'état
recommence a clignoter.

Francais

Commande d’un appareil apparié

Touche Fonction

e Démarrer/interrompre la

> lecture

e Passer a la piste

l«« .
précédente

»»1 ¢ Passer a la piste suivante
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Utilisation de U'appareil

(2]
Depannage ©
=
(L)
Y - L
Probleme Cause / Solution LL
Absence d'alimenta- e Assurez-vous que la fiche secteur est branchée sur une
tion électrique. source d'alimentation et qu'elle est sous tension.
e Assurez-vous que la prise secteur est sous tension.
Pas de son. e Encasde lecture a partir de Uentrée AUX, assurez-vous
que le volume de la source externe est activé et que la
lecture d’'une piste est en cours.
e Assurez-vous que le volume est activé.
e Encasd’utilisation d'une connexion numérique par cable
coaxial ou par cable optique, assurez-vous que la sortie
NUMERIQUE source est réglée sur stéréo PCM, LPCM,
PCM 2Ch ou sur Downmix (mixage réducteur] PCM.
e Appareil Bluetooth non apparié (= Fonctionnement via
Bluetooth).
Absence de réponse e Débranchez le cable d'alimentation pendant 1 minute,
de l'appareil. puis rebranchez-le.

La télécommande ne e Réduisez la distance entre la télécommande et l'appareil.
fonctionne pas.

e Vérifiez si les piles sont correctement installées.

e Remplacez les piles.

e Dirigez la télécommande directement vers la barre audio.

L'appareil se met hors e  Cetappareil est concu pour accéder automatiquement au
tension au bout de mode Veille au bout de 20 minutes d'inactivité. Appuyez
20 minutes. sur la touche ® pour activer l'appareil.
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u Nettoyage et entretien

Francais
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Nettoyage et entretien

AVERTISSEMENT
Avant le nettoyage,
débranchez le cordon

d'alimentation et le
bloc d'alimentation
(adaptateur).

Nettoyez U'extérieur avec
un chiffon légerement
humide.

N'utilisez pas d’essence,
d'alcool ou de nettoyants
abrasifs pour nettoyer
Uextérieur.

Ne laissez aucun liquide
s’infiltrer dans aucune
ouverture.

Utilisez 'emballage d’ori-
gine si le transport de l'ap-
pareil s'avere nécessaire.

Rangement

e Débranchez toujours l'ap-

pareil de la prise de cou-
rant avant de le ranger.

FR

Rangez l'appareil dans un
endroit frais, sec et propre,
hors de la portée des en-
fants et des animaux de
compagnie.

Veuillez conserver 'em-
ballage pour ranger votre
appareil lorsque vous ne
Uutilisez pas sur une plus
longue période.



m

Mise au rebut

Mise au rebut de votre ancien appareil

Francais

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Cet appareil comporte le symbole DEEE (Déchet d’équipement élec-

trique et électronique) signifiant qu’en fin de vie, il ne doit pas étre

jeté aux déchets ménagers, mais déposé au centre de tri de la localité.

La valorisation des déchets permet de contribuer a préserver notre
I environnement.

@ Nos emballages peuvent faire l'objet d’'une consigne de tri.

" Pour en savoir plus : www.consignesdetri.fr

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, l'élimination en fin de vie des
appareils électriques et électroniques doit se faire selon des régles bien précises et
nécessite limplication de chacun, qu’il soit fournisseur ou utilisateur.

C’est pour cette raison que votre appareil, tel que le signale le symbole ‘g apposé
sur sa plaque signalétique ou sur lemballage, ne doit en aucun cas étre jeté dans une
poubelle publique ou privée destinée aux ordures ménageres. L'utilisateur a le droit de
déposer lappareil dans un lieu public de collecte procédant a un tri sélectif des déchets
pour étre recyclé ou réutilisé pour d'autres applications, conformément a la directive.

IMPORTANT !

e Le changement des piles doit se faire dans le respect des régle-
mentations en vigueur concernant la mise au rebut.

e Veuillez amener les piles usagées a un centre de récupération
prévu a cet effet, ou elles seront traitées d'une maniére respec-
tueuse de l'environnement.
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